REGULAMIN ANIMACJI

AR pLAZA

REGULAMIN ANIMAC]JI W IKAR PLAZA

1. Dzieci ponizej 4. roku zycia mogg uczestniczy¢ w animacjach i wszystkich
aktywnosciach prowadzonych przez animatora wylgcznie pod staly opicka

rodzicow lub opiekunow.

2. Dzieci powyzej 4. roku zZycia mogg uczestniczyé w animacjach 1 Wszystkich
aktywnoéciach prowadzonych przez animatora bez opieki, za zgod% rodzicow lub

. l4
opickunow.

3. Dzieci z chorobami, powodujgcymi wplyw na ich bezpieczenstwo, moga
. / . . . . / .
uczestniczy¢ w animacjach i wszystkich akcywnosciach prowadzonych przez

animatora, wylacznie pod stala opicka rodzicow lub opickunow.

4. Animator nie ponosi odpowiedzialnosci karnej za dzieci uczestniczgce

w animacjach.

5. Zajf(‘cia odbywaj% sig zgodnie zZ harmonogramem zawartym w ofercie.

Rozpoczynaja si¢ i koncza o wskazanej godzinie.

6. Organizatorzy animacji zastrzegaja sobie prawo do zmiany programu animacji,

uczestnicy oraz opiekunowie zostang poinformowani 0 tej ewentualnosci.

7. Rodzice/opiekunowie zobowiazujg si¢ do punktualnego przyprowadzenia

i odbioru dziecka z animacji. Informujac animatora o pozostawieniu/odbioru

dziecka.

8. Animatorzy w trakcie prowadzenia animacji zabawiaja uczestnikow - dzieci, ale

nie dokonuj% zmian pamperséw lub nie podaj% posi}kéw/przek%sek/lekéw.

9. Rodzic/opickun prawny jest zobowiazany do wpisania dziecka na list¢ obecnosci

u animatora, podajgc dane kontaktowe do siebie.
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W ANIMATIONSVORSCHRIFTEN

IKAR LazA

ANIMATIONSREGELN AUF DEM IKAR PLAZA

1. Kinder unter 4 Jahren diirfen an Animationen und allen von einem Animateur
durchgefithreen Aktivititen nur unter stindiger Aufsicht ihrer Elcern oder

Erziehungsberechtigten teilnehmen.

2. Kinder iiber 4 Jahre diirfen mit Zustimmung ihrer Elcern oder
Erziehungsberechtigten ohne Aufsicht an Animationen und allen von einem

Animateur geleiteten Akcivititen teilnehmen.

3. Kinder mit Krankheiten, die ihre Sicherheit beeintréchtigen, diirfen an
Unterhaltungsangeboten und allen vom Animateur durchgefithreen Akcivititen nur

unter stﬁndiger Aufsicht ihrer Eltern oder Erziehungsberechtigten teilnehmen.

4. Der Animateur ist nicht strafrechtlich veranctwortlich fiir die Teilnahme von

Kindern an den Aktivititen.

5. Der Unterricht findet geméﬁ dem im Angebot enthaltenen Stundenplan statt. Er

beginnt und ende zu den angegebenen Zeiten.

6. Die Organisatoren des Animationsprogramms behalten sich das Recht vor, das
Animationsprogramm zu indern. Teilnehmer und Erzichungsberechtigte werden

tiber diesen Fall informiert.

7. Eltern/ErziehungsbereChtigte sind Verpﬂichtet, ihr Kind pﬁnktlich zur Aktivitit
zu bringen und abzuholen und den Aktivititsleiter dariiber zu informieren, wann

sie ihr Kind bringen/abholen werden.

8. Wihrend der Animation unterhalten die Animateure die Kinder, wechseln aber

keine Windeln und servieren keine Mahlzeiten/Snacks/Medikamente.

9. Der/Die Erziehungsberechtigte ist Verpﬂichtet, das Kind unter Angabe

seiner/ihrer Kontaktdaten in die Anwesenheitsliste des Animateurs cinzutragen.
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ANIMATION REGULATIONS

IKAR pLAZA

RULES OF ANIMATION AT IKAR PLAZA

1. Children under 4 years of age may participate in animations and all activities
conducted by an animacor oniy under the constant supcrvision of their parents or

guardians.

2. Children over 4 years of age may participate in animations and all activities led
by an animator without supervision with the consent of their parents or

guardians.

3. Children with illnesses that affect their safety may participate in entertainment
and all activities conducted by the animator only under the constant supervision

of their parents or guardians.

4. The animator is not crirninaiiy responsible for children participating in the

activities.

5. Classes are held according to the schedule included in the offer. They bcgin and

end at the indicated time.

6. The animation organizers reserve the right to change the animation program,

participants and guardians will be informed of this eventuaiity.

7. Parents/guardians are obligated to bring and collect their child from the
activity on time, informing the activity leader when thcy will be dropping

off/picking up their child.

8. During the animation, animators entertain the children, but do not change

diapers or serve meals/snacks/medicines.

9. The parent/legal guardian is obliged to enter the child on the animarcor's

attendance list, providing their contact details.
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PREDPISY PRO ANIMACI

IKAR pLAZA

PRAVIDLA ANIMACE V IKAR PLAZA

1. Dei mladsi 4 let se mohou tc¢astnic animact a vsech aktivit vedenych

animatorem pouze pod stalym dohledem rodic¢t nebo zakonnych zastupet.

V. v/ I v . . / v . . ! . !
2. Deti starsi 4 let se mohou ucastnit animact a vsech akcivit vedenych animatorem

bez dozoru se souhlasem rodic¢t nebo zakonnych zastupei.

v . v ! . ! . ' o/ . .o v /I v .
3. Deti s onemocnenimi, keera ovlivnuji jejich bezpecnost, se mohou dcastnit
zabavy a vsech aktivit poradanych animatorem pouze pod stalym dohledem rodicu
nebo zakonnych zascupct.

. / !/ v Vo . IV / / k . .
4. Animator nenese trestni OdeVGdl’lOSt Za d€tl ucastnici se aKtivit.

S. Lekce pl”Obl,hcl]ll dlC rozvrhu UVGanéhO \% nab{dce. Zaé{na]{ a koné{ \% uvedeném

v
case.

6. Organizatori animace si vyhrazuji pravo na zménu animac¢ntho programu, o tcto

. v IV / . / / P / .
eventuallte budou ucastnict a doprovodnl pracovnici mformovanl.

7. Rodic¢e/zakonni zastupci jsou povinni véas privest a vyzvednout sve dicé z

aktivity a informovat vedouctho aktivity o Case, kdy dice pfivedou/vyzvednou.

8. Bchem animace animacoti bavi déci, ale neptebaluji je ani nepodavaji

j{dlo/svaéiny/léky.

oV / ! ! . . li v v I . . . /
9. Rodi¢/zakonny zastupce je povinen zapsat dit¢ do prezene¢ni listiny animatora a

uvest sve kontakeni ddaje.
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